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ARRETE PREFECTORAL n® DDTM/SER/2026-197-0001 du 16 juillet 2026
portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de l'eav lides 3
Pétat de la ressource superficielle et des nappes souterraines

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de 'Ordre national du Mérite,

Vu la Directive Cadre sur FEau n® 2000/60/CE du Conseil et du Parlement Européen
instituant un cadre communautaire pour une politique de I'eau du 23 octobre 2000 ;

Vu laloi n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux aguatiques;

Vu le Code de I'environnement et notamment ses articles L.172-4, L.172-5, L.211-1, L.211-
3, L211-8, L.214-1, L.214-6, L.215-7 & L.21513, L.216-4, R.211-66 & R.211-70, R.216-Q et R.436-

8;

Vu e Code général des collectivités territoriales ;

Vu le Code de la santé publique et notamment son livre [ ;

Vu e Code Pénal et notamment les articles 131-1 4 131-11, et 131-44-1;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril
2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 3 I'organisation et 3 laction des services de I'Etat

dans les régions et départements ;

Vu le décret du 16 juillet 2025 portant nomination du préfet des Pyrénées-Orientales M.
REGNAULT de [a MOTHE Pierre ;

Vu e décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif a ‘arganisation de {"administration dans
le domaine de I‘'eau et aux missions du Préfet coordonnateur de bassin ;
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Vu lacirculaire du 4 juiliet 2005 relative 3 la gestion de la ressource en eau en période de
sécheresse ;

Vv Pinstruction du 16 mai 2023 refative a la gestion de |a sécheresse ainsi qu’en annexe,
le guide circulaire de mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de I'eau en

période de sécheresse ;

Vu  l'arrété préfectoral n® PREF/SCPPAT/2025-237-0001 portant délégation de signature a
Monsieur Bruno BERTHET, sous-préfet, secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-

Orientales ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux 2022-2027 du bassin
Rhéne-Méditerranée approuvé le 21 mars 2022 ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
autorisation en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au

décret n® 93-743 du 29 mars 1993 maodifis;

Vu [larrété préfectoral n°21-327 du 23 juillet 2021 relatif au renforcement de la
coordination des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Rhéne-Méditerranée
modifié par I'arrété préfectoral n°2023-87 du 21 mars 2023 ;

Vu larrété du 3 juillet 2024 modifiant l'arrété du 30 juin 2023 relatif aux mesures de
restriction, en période de sécheresse, portant sur le prélevement d'eauv et la
consommation d’eau des installations classées pour la protection de I'environnement;

Vu larrété préfectoral cadre n°ODTM/SER/2026-117-0007 du 27 avril 2026 fixant en
période de sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource

en eau du département des Pyrénées-Orientales ;

Vu larrété préfectoral modificatif n°DDTM/fSER/2026-126-0001 du 6 mai 2026
substituant les annexes 3 et 4 de l'arrété préfectoral n® DDTM/SER/2026-117-0007 du 27
avril 2026 relatif au cadre de mise en ceuvre des mesures de gestion et de préservation de
la ressource en eaux en période de sécheresse sur le département des Pyrénées-Orientales
et I'annexe 1 de I'arrété préfectoral n® DDTM/SER/2026-117-0006 du 27 avril 2026 relatif a
la mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau liées a I'état de
la ressource superficielle et des nappes souterraines, en tant qu’elles présentent des
erreurs dans la liste des communes associges aux zones de gestion des eaux souterraines ;

Vu l'arrété préfectoral n°DDTM-SAFEB-2026-003 du 8 juin 2026 portant définition d'un
plan d'action sécheresse dans le département de IYAude ;

Vu larrété préfectoral n°DDTM-SAFEB-2026-008 du 2 juillet 2026, portant mise en place
de mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau liées & I'état de la sécheresse

dans le département de I'Aude ;

Vu la consultation dématérialisée du comité ressource en eau des Pyrénées-Orientales
du 6 juillet 2026 ;



Considérant  le maintien de niveaux trés bas dans certaines nappes, en particulier des
nappes pliocénes qui sont fortement sollicitées et dont la ressource ne connait pas

d’amélioration suffisante ;

Considérant les tensions constatées dans une vingtaine de communes du département
av regard de I'alimentation en eau potable ;

Considérant |'importance d’une gestion de crise constante, prudente et rigoureuse,
tenant compte de 'évolution de la situation de chacun des bassins versants mais évitant
les mouvements erratiques afin que les effets obtenus par les efforts d’économie puissent
étre garantis jusqu‘a la fin de la période de sécheresse ;

Considérant que la faiblesse des réserves d’eau rend nécessaire de maintenir des
restrictions importantes pour sécuriser les usages prioritaires de 'eav et en particulier
l'accés & 'eau potable, les exigences de la vie biologique du milieu, la défense contre
l'incendie ainsi que les usages économiques et alimentaires, et implique donc de partager
la ressource disponible en conciliant les impératifs svivants :
maintenir la biodiversité sur I'ensemble des circulations d'eau en riviére ;
sécuriser l'alimentation en eau potable des populations via les eaux superficielles et
les eaux souterraines, impliquant notamment de préserver le fonctionnement des
connexions et des mécanismes de recharge entre les eaux superficielles et les nappes ;
. préserver les végétaux en leur apportant le minimum d’humidité nécessaire afin de
ne pas mourir et de réduire le risque de propagation des incendies ;
. ne pas obérer ia sécurité alimentaire des populations.

Considérant que larticle L.211-3 du Code de l'environnement permet a l'autorité
administrative de prendre des mesures de limitation ou de suspension provisoire des
usages de l'eau, pour faire face a une menace ou aux conséquences d’accidents, de

sécheresse ou 4 un risque de pénurie ;

Considérant que la situation de sécheresse exceptionnelle se prolonge dans le
département depuis plusieurs années et que des adaptations spécifiques aux niveaux
d'alerte renforcée et crise peuvent s'avérer nécessaires temporairement a la sauvegarde
de I'emploi, de VFoutil de travail, de |'environnement et des cultures pérennes ;

Considérant le caractére progressif, proportionné et limité des mesures envisagées ;

Sur proposition de madame la directrice départementale des territoires et de ia mer des
Pyrénées-Orientales ;



ARRETE

Article 1™ : Objet de I'arrét

Le présent arrété définit fes niveaux de gravité affectés aux zones d'alerte ainsi que les
mesures de restrictions provisoires de certains usages de l‘eau appliquées en
conséquence, conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral n® DDTM/SER/2026-
117-0006 du 27 avril 2026 relatif aux mesures de gestion et de préservation de la ressource
en eau en période de sécheresse dans le département des Pyrénées-Orientales, par la suite

nomme arréte cadre.

Le présent arrété abroge et remplace l'arrété préfectoral n°DDTM/SER/2026-182-0001 du
1 juillet 2026.

Article 2 : Niv: vité par z ’

Aprés évaluation de la situation dans les zones d'alerte du département et consuitation du
comité ressource en eau, sont définis les niveaux de gravité suivants :

Zone d’alerte des Pyrénées-Orientales Niveau d'alerte !

| Eaux superficielles

— : ;

Alerte

Agly amont, Boulzane et Verdouble

Agly aval

|'-rét amont

I'Tét aval - Bourdigou - Réart
'Tech - Albéres
|Ség(e - Carol

Aucune restriction

iEaux scuterraines |

Nappes plio-quaternaires secteur 1: Cote nord [ Alerte
| Aucune restriction

Nappes plio-quaternaires secteur 2 : Céte sud

Nappes plic-quaternaires secteur 3 : Salanque Aucune restriction

Nappes plio-quaternaires secteur 4.1 : Tét amont | Aucune restriction
Aucune restriction

Nappes plio-quaternaires secteur 4.2 : Tét aval

Nappes plio-quaternaires secteur 5 : Aspres-Réart

Nappes plio-quaternaires secteur 6 : Tech Alerte

Zone de gestion sous pilotage de I'Aude - Eaux superficielles

‘Aude amont o velwe

Le tableau de correspondance par commune est disponible en annexe 1.




Article 3 : Champ d’application

Les mesures du présent arrété s’appliquent a tous les prélévements et a tous les usages de
I'eau, privés ou professionnels, sans minimum de volume :

que celles-ci proviennent de lieux privés ou publics (réseau d‘adduction en eau

potable, captages, puits, forages, prises d'eau ..),
par toute catégorie d'usager : particuliers, collectivités, agriculteurs, industriels.

Les ressources en eau concernées sont les suivantes :

les eaux superficielles: eaux des cours d'eau, plans d‘eau, sources, nappes
d'accompagnement (a défaut, est définie comme la nappe d’eav alluviale en connexion
hydraulique avec le cours d'eau et dans laquelle un préléevement par captage est
susceptible d'avoir un impact sur le débit) ... En tout état de cause, les ouvrages situés
dans les alluvions (puits, forage, bassins creusés) 3 une distance de moins de 50 m d’un
cours d'eau sont considérés comme prélevant dans la nappe d’accompagnement de ce

cours d'eau ;
. les eaux souterraines: nappes pliocénes et quaternaires, circulations karstigues,

sources captées ne participant pas a I‘alimentation d‘un cours d'eau ;

les eaux captées dans des retenues ou des stockages d'eau connectés i la ressource
en eau superficielle ou souterraine alors qu'un niveau de gravité est activé, Le
remplissage de ces retenues est soumis & l'arrété préfectoral les encadrant si celui-ci
prévoit des dispositions spécifiques 3 chaque niveau de gravité. A défaut, les mesures
de restrictions qui s'appliquent sont celles prévues par l'arrété de restrictions

sécheresse.
Article 4 : Mesures de restriction

Les mesures de restriction sont rappelées en annexe 2 du présent arrété.

Dés le niveau de vigilance, il est demandé :

a4 tous les vtilisateurs d‘eau, d'optimiser leurs consommations et d'éviter le
gaspillage, qu'elles soient destinées & un usage privé ou professionnel ;

aux gestionnaires de prélévement en eau bénéficiant d'une gestion collective et
coordonnée, de mettre en ceuvre le niveau maximal d’économie défini dans leurs
protocoles locaux de gestion ;

aux exploitants des stations d'épuration, d'effectuer une surveillance accrue de
leurs exploitations ;

aux maires et aux services gestionnaires de fa distribution de l'eau potable, de
réaliser une surveillance accrue de leur ressource en eau, de leurs ouvrages et en

particulier du marnage de leur réservoir. De signaler sans délai, selon les modalités
de la fiche réflexe jointe en annexe, tout signal de baisse de productivité des

ressources.



Article 5 : Communication

Les responsabilités en termes de communication av public sont assurées conformément
aux dispositions de l'article 5.2 de 'arrété cadre.

Article 6 : Mesures complémentaires

Les communes peuvent 3 tout moment prendre par arrété municipal des mesures de
restriction complémentaires et adaptées & une situation localisée en fonction des
ressources en eau de leur territoire, en application de I‘article 1.2212-2 du Code général
des collectivités territoriales, sous réserve de la compatibilité de ces arrétés municipaux
avec le présent arrété et l'arrété cadre. Une copie de ces arrétés sera transmise pour
information & la préfecture, A la direction départementale des territoires et de la mer
(DDTM) des Pyrénées-Orientales et 3 la délégation territoriale de I'agence régionale de

santé (ARS).

Article 7 : Adaptations des mesures de restriction

L‘ensemble des décisions de dérogation aux mesures de restrictions est consultable sur le
site de la préfecture : www.pyrenees-orientales.gouv.fr,

7.1. Plan de gestion d'irrigation agricole par prélévement dans les eaux superficielles

Les préleveurs collectifs (associations syndicale autorisée, association syndicale libre,
fédération de canaux) ou leurs représentants, sont légitimes pour élaborer en avtonomie
une organisation permettant le respect des restrictions d'usage de l'eau a la prise d'eau en
tenant compte des différences de restrictions s’appliquant aux différents usages alimentés
en eau (usages, cultures ou systémes dirrigation hétérogenes). Cette organisation est
détaillée dans un document dit plan de gestion, et peut reposer notamment sur ['vsage de
tours d’eau et de réduction de débits. Un modéle de plan de gestion, comportant les
informations minimales devant y figurer, est disponible en annexe 3.

Les plans de gestion ne sont pas obligatoires. A défaut de plan de gestion, les restrictions &
la prise d’eau des canaux pour les préleveurs collectifs sur des usages mixtes (usages,
cultures ou systémes d'irrigation hétérogénes) respectent les prescriptions fes plus
restrictives de I'annexe 2 et de I'article 7.6.2 du présent arréte.

Dans tous les cas, la démonstration de [a réduction volumétrique demeure obligatoire :
une augmentation du débit ne peut compenser une réduction du temps d'irrigation.

Pour &tre valable, un plan de gestion doit étre validé par [a DDTM.

Lorsqu’un plan de gestion d'irrigation agricole validé par la DDTM existe, il annule et
remplace les restrictions du présent arrété et de [‘arrété cadre. Le plan de gestion
s'applique sans préjudice des arrétés fixant les débits réservés en aval des ouvrages ou les
débits minimaux des cours d'eau. Les contrdles et sanctions sont réalisés aux prises d'eau
collectives dans les modalités décrites par Particle 9. La responsabilité est portée par les

préleveurs.



7.2. Label « Communes sobres eneau»

Les communes labellisées « Communes Sobres en Eau » bénéficient d’adaptations des
restrictions accordées au regard des faibles volumes engagés et des contreparties
garantissant |a sobriété des usages de I'eau sur la durée. Ces adaptations consistent en la
réduction des plages horaires d’interdiction d'arrosage pour les espaces verts communaux
et les terrains de sport, au niveav d'alerte et d’alerte renforcée. Ces adaptations sont

spécifiées dans I'annexe 2 du présent arrété,

7.3. Captage des coups d’'eau

En cas de débits ponctuels importants, un protocole décrivant une organisation
permettant de capter les excédents d'eau peut étre proposé par les fédérations de
canaux. Les mesures de limitation des usages généraux et agricoles restent inchangées : le
prélévement supplémentaire doit permettre en priorité absolue de favoriser la recharge
des nappes et le ralentissement des écoulements par la mise en eau des réseaux
secondaires. Le protocole devra é&tre validé par la DDTM et mis en ceuvre a titre
expérimental pour une durée limitée, sans préjudice des arrétés fixant les débits réservés

en aval des ouvrages ou les débits minimaux des cours d’eau.

7 4. Infrastructures hydrauvliques a haut rendement

Les infrastructures hydrauvliques collectives reconnues a haut niveau de performance
bénéficient d'adaptations des restrictions accordées au regard des contreparties
garantissant la sobriété des usages de l'eau sur la durée notamment grice aux efforts et
investisserment consentis, Ces adaptations consistent en I'application d'un coefficient de
minoration de 0,7 appliqué au prélévement de référence, défini comme les valeurs ou
estimations des volumes prélevés mensuellement et sur F'année civile ou sur la campagne,
par rapport & une moyenne mensuelle des prélévements des 3 2 5 derniéres années sans
restrictions. Les détails sont présentés en annexe 6.

Si Iinfrastructure bénéficie de ladite reconnaissance, le bénéficiaire doit étre en mesure
de la présenter immédiatement en cas de contréle. Un affichage permanent sur site ou sur
I'ouvrage de prélévement permet de remplir cette obligation.

7.5. Adaptation spécifique au remplissage des piscines a usage collectif

Au niveau d’alerte renforcée, le remplissage pourra étre avtorisé pour les professionnels
du tourisme et les syndics de copropriété remplissant les conditions des chartes
d’'engagement, et si le remplissage se limite strictement aux quantités imposées et sous
condition d’application des bonnes pratiques « sécheresse » édictées par I'ARS.

Les chartes concernées sont jointes en annexe 7, il s'agit de :

Charte d'engagement des syndics de copropriétés avec piscines ;
Plan d’actions pour un tourisme résilient;
Charte d’engagements des professionnels de I'hotellerie de plein air pour la

préservation de la ressource en eau.



7.6. Adaptations spécifiques des restrictions av niveau de crise

Au niveau de crise le préfet prendra par voie d'arrété préfectoral toutes les mesures qu'il
jugera appropriées au regard de la situation, dans I'objectif de garantir la satisfaction des
usages prioritaires.

7.6.1. Adaptations spécifiques aux prescriptions générales applicables aux prélevements
soumis a autorisation et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 et 1.3.1.0 de la
nomenclature figurant a I'annexe de l'article R.214-1 du code de I'environnement

Par application de I‘article 11 de I'arrété du 11 septembre 2003 susvisé, le préfet peut
prévoir la communication d‘éléments complémentaires et fixer la ou les dates auxquelles
tout ou partie des informations mentionnées a I'article 10 lui seront transmises, dans le cas
de prélévements saisonniers. Par exemple la transmission mensvelle d'un relevé
hebdomadaire des prélévements consignés dans le registre mentionné a l'article 10 dudit

arrété pourra étre demandé.

7.6.2. Adaptations spécifiques aux usages agricoles

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s‘appliquant a l'irrigation agricole, en I'absence de pénurie

d’eau potable :

Cultures maraichéres hors-sol : réduction des prélévements de 30 %;

Cultures maraichéres en pleine terre sous abri: réduction des prélévements de
40 %;

Cultures maraichéres, arboriculture et viticulture en irrigation localisée (goutte-a-
goutte, micro-aspersion), jeunes plants d'arbres, d’arbustes et de vignes de moins
de 3 ans : réduction des prélévements de 50 %;

Cultures maraichéres, arboriculture et viticulture en irrigation gravitaire : réduction
des prélévements de 80 %;

Horticultures et pépiniéres professionnelles en irrigation par aspersion : réduction
des prélévements de 80 %;

La démonstration de la réduction volumétrigue se fera au choix:

soit sur |a base du registre des volumes prélevés mensuellement et sur I'année civile
ou sur la campagne, mentionné a l‘article 10 de I'arrété du 11 septembre 2003
portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de 'environnement et relevant des rubriques
1.1.2.0,1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°® 93-743 du
29 mars 1993 modifié ;

soit pour les préleveurs collectifs dans les eaux superficielles {ASAfASL, canaux,
fédération de canaux), sur la base d'un pian de gestion validé par le service en

charge de la police de I'eau.



7.6.3. Adaptations spécifiques a l'arrosage des potagers

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant & l'arrosage des potagers, en l'absence de
pénurie d’eau potable :

Interdit entre 8 h et 22 h, sauf dans les conditions prévues par le plan de gestion
d'irrigation agricole le cas échéant ; un paillage vegétal est requis.

7.6.4. Adaptations spécifiques aux stations de lavage automobiles

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s‘appliquant aux stations de lavage automobile, en l‘absence

de pénurie d'eau potable :

Autorisé en CRISE :
les installations équipées de haute-pressicn manuelle avec programme ECO-HP

(cf. Annexe 5) uniquement entre 6 h et12 h;
les portiques équipés de systéeme de recyclage disposant d'un TRGE = 70%

n

(cf. Annexe 5) et justifiant d‘un fonctionnement continu a2 compter du présent
arrété ;
Pas de restrictions pour :

les installations équipées de haute-pression manuelle en «recyclage total » (cf.
Annexe 5)

L'interdiction d'accés aux pistes Hautes-Pression et Portiques devra &tre matérialisée le
cas échéant soit totalement soit sur les horaires concernées. La responsabilité du non-
respect des conditions susvisées sera partagée entre les exploitants et les usagers.

Les exploitants seront tenus aux justificatifs et obligations d'affichages & consulter en
annexe 5.

7.6.5. Adaptations spécifiques au lavage d’embarcations motorisées ocu non

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant au lavage d’embarcations motorisées ou non, en

I'absence de pénurie d’eau potable :

Autorisé sans restrictions dans les installations dont le taux de recyclage est
supérieur ou égal a 80 %;
la mise & disposition d’un robinet d’eau potable est tolérée.

7.6.6. Adaptations spécifiques & I'arrosage des jardins, pelouses, massifs fleuris, espaces
verts, serres non agricoles, publics et privés, y compris les stocks des entreprises du

paysage et des collectivités

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant & I'arrosage des jardins, pelouses, massifs fleuris,



espaces verts, serres non agricoles, publics et privés, y compris les stocks des entreprises
du paysage et des collectivités, en 'absence de pénurie d'eau potable :

Interdit, a ['exception, entre 22h et 9h:

des plantes en pot ;
des nouvelles plantations d‘arbres et d‘arbustes plantés en pleine terre depuis

moins de 3 ans, paillage végétal requis et factures pour justifier de I'dge des plants.

7.6.7. Adaptations spécifiques a |'arrosage des terrains de sport

En raison des conditions exceptionnelies constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s’appliquant a lFarrosage des terrains de sport, en 'absence

de pénurie d’eau potable :

Autorisé au plus deux nuits par semaine entre minvit et 4h :
. pour un terrain par installation sportive et un terrain d’entrainement ou de

compétition & enjeu national,
un registre de consommation (date, volume, index du compteur} doit &tre rempli
hebdomadairement et tenu a disposition en cas de contrdle.

7.6.8. Adaptations spécifiques a I'arrosage des terrains de golf

En raison des conditions exceptionnelles constatées, les adaptations suivantes sont
prévues pour les restrictions s'appliquant a I'arrosage des terrains de sport, en labsence

de pénurie d'eau potable :

Interdit, 3 Vexception des greens, par un arrosage réduit a 350 m*/semaine maximum

par tranche de 9 trous, entre 20h et 8h ;
. l'objectif de réduction a atteindre est d’au moins 80 % des volumes habituels ;
un registre de consommation (date, volume, index du compteur) doit étre rempli

hebdomadairement et tenv a disposition en cas de contrble.

7.6.9. Adaptations spécifiques au remplissage des piscines a usage collectif

Au niveau de crise, le remplissage pourra étre autorisé pour les professionnels du tourisme
et les syndics de copropriété remplissant les conditions des chartes d’engagement, et si le
remplissage se limite strictement aux quantités imposées et sous condition d’application

des bonnes pratiques « sécheresse » édictées par I’ARS.
Les chartes concernées sont jointes en annexe 7 du présent arrété, il s'agit de:

. Charte d’engagement des syndics de copropriétés avec piscines,
Plan d’actions pour un tourisme résilient ;
Charte d’'engagement des professionnels de I'hétellerie de plein air pour la

préservation de !a ressource en eau.

7.7. Adaptations dérogatoires demandées 3 titre exceptionnel pour un individu ou un
nombre limité d’individus

Tout usager a la possibilité de solliciter auprés de la police de l'eau une dérogation
exceptionnelle aux mesures de restriction des usages de l'eau, compte tenu de
circonstances particulieres sur les plans sanitaires, alimentaires, sécuritaires ou humains,



Les demandes de dérogation doivent justifier des conséquences des restrictions en cours
sur leur usage, de I'explicitation de l'usage concerné, de la ressource utilisée et de l'impact
de la demande sur cette ressource, d'une estimation du velume nécessaire ainsi que les
dates et heures de prélévement en jeu. Les demandes d‘adaptations doivent étre
anticipées le plus possible et seront restreintes au minimum afin de ne pas affecter

Fimpact des mesures de restrictions.

Les demandes de dérogation seront essentiellement réservées au niveau de crise et
justifiées par Vabsence d'alternative possible, et pourront également étre conditionnées a
la mise en place de contreparties, d'engagement a la sobriété hydrique. Le formulaire est
disponible en annexe 4 du présent arrété et téléchargeable sur le site internet de la

préfecture : www.pyrenees-orientales.gouv.fr

Le formulaire complété, daté et signé est 3 transmettre par courriel 3 ladresse

électronique : ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr. Les adaptations accordées

par le préfet sont adressées a I'intéressé ou au groupe d'intéresseés.

Si la dérogation exceptionnelle est accordée par la police de l'eau, le bénéficiaire doit étre
en mesure de la présenter immédiatement en cas de contrdle. Un affichage permanent sur
site ou sur Fouvrage de prélévement permet de remplir cette obligation.

Article 8 : Période de validité

Les dispositions du présent arrété sont applicables du jour de sa publication jusqu’au 30
septembre 2026 inclus.

Les présentes dispositions pourront étre prorogées, renforcées ou réformeées par arrété
préfectoral en fonction de 'évolution de la situation météorologique et piézométrique.

Article 9 : Contréles et sanctions

L'application des dispositions des arrétés préfectoraux de restrictions des usages de l'eau
est contrdlée sur I'ensemble des zones d'alerte du département sur la base de plans de
contrdles par les agents assermentés de la DDTM, les agents assermentés de FOFB, de Ia
DREAL, les services de gendarmeries, de police nationale et de police municipale, ainsi que
les avtres agents assermentés au titre de la police de F'eau. Il ne doit pas étre fait obstacle
ou entrave 3 Fexercice des missions de contréle confiées 3 ces agents.

Conformément 3 {‘article R.216-9 du Code de I'environnement, tout contrevenant aux
mesures de restrictions des usages de I'eau s'expose aux contraventions de 5¢ classe d'un
montant maximum de 1500€ pour les personnes physiques et de 7 500€ pour les
personnes morales, pouvant s'accompagner d'une mise en demeure de respecter le
présent arrété. Il est rappelé qu'une mise en demeure non respectée est passible d'une
suspension provisoire de I'arrété d'autorisation de prélévement et constitue un délit.
Conformément 3 Farticle L.216-4 du Code de I'Environnement, I'ensemble des frais induits
par les contrdles sont mis, en cas de condamnation, a la charge de l'exploitant ou, 3
défaut, du propriétaire.

L'ensemble des dispositions applicables en matiére de contrdfe administratif et de
sanctions administratives sont détaillées aux articles L.771-1 3 L.173-13 du Code de

I‘environnement,



Article 10 : Délais et voi r r

Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
'objet :

d’un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales ;

d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier, soit par

voie postale soit par voie dératérialisée.

Adresse postale du Tribunal Administratif, 6 rue Pitot — CS 99002 - 34063 Montpellier
CEDEX 02
Plateforme informatique : www. telerecours.fr

Article 11: Affi licité

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département des
Pyrénées-Orientales. Il est consultable sur le site internet de la préfecture des Pyrénées-

Orientales : www.pyrenees-orientales.gouv.fr pendant une durée minimum de quatre mgis.

Le présent arrété est adressé au maire de toutes les communes du département pour
affichage conformément a ‘article R.211-70 du code de Fenvironnement.

Les communes possédant des panneaux 3 message variable diffusent i‘information
concernant cet arrété, Cette information peut aussi étre relayée sur les sites internet

communaux ou les bulletins municipaux.
Le présent arrété fera 'objet d'une communication dans un journal focal ou régional

diffusé dans le département des Pyrénées-Orientales.

Les usagers peuvent consulter les mesures de restrictions applicables par 'usage en
fonction de la zone géographique sur la plateforme VigiEau (btips://vigieau.gouv.fr) du
Gouvernement.

Article 12 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le sous-préfet de Prades et
la sous-préféte de Céret, la directrice départementale des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement, le directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités, le directeur
de Fagence régionale de santé, le commandant du groupement de gendarmerie, le chef du
service départemental de l'office francais de la biodiversité, les maires des communes
concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I‘exécution du présent arrété.

Fait 3 Perpignan, le
Lo Préfat,

Plerre REGNAULT de la MOTHE



Annexe 1: Liste des communes par zone de gestion

Pour les eaux souterraines

Liste des communes du secteur Salanque des nappes plio-quaternaires :
Baixas, Calce, Claira, Espira-de-'Agly, Opoul-Périllos, Peyrestortes, Rivesaltes, Salses-le-

Chateau

Liste des communes du secteur Aspres-Réart des nappes plio-quaternaires :
Banyuls-dels-Aspres, Bages, Brouilla, Cabestany, Caixas, Calmeilles, Canohes, Castelnou,
Fourques, Llauro, Llupia, Montauriol, Montescot, Oms, Ortaffa, Passa, Pollestres, Ponteilla,
Sainte-Colombe-de-ia-Commanderie, -Saleilles, Saint-Jean-Lasseille, Terrats, Théza,
Tordéres, Tresserre, Trouillas, Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Vives

Liste des communes du secteur Céte nord des nappes plio-quaternaires :
Le Barcares, Saint-Hippolyte, Saint-Laurent-de-la-Salanque, Sainte-Marie-la-Mer, Torreilles

Liste des communes du secteur Céte sud des nappes plio-quaternaires :
Alénya, Argelés-sur-mer, Banyuls-sur-Mer, Canet-en-Roussillon, Cerbére, Collioure,
Corneilla-del-Vercol, Elne, Latour-Bas-EIne, Port-Vendres, Saint-Cyprien, Saint-Nazaire

Liste des communes du secteur Tech des nappes plio-quaternaires :

Le Boulou, Céret, Les Cluses, Laroque-des-Albéres, Maureillas-las-lllas, Montesquieu-des-
Albéres, Palau-del-Vidre, Le Perthus, Saint-André, Saint-Génis-des-Fontaines, Saint-Jean-Pla-
de-Corts, Soréde, Villelongue-del-Monts

Liste des communes du secteur Tét amont des nappes plio-quaternaires :
Boulternére, Camélas, Corbére, Corbére-les-Cabanes, Corneilla-la-riviere, llle-sur-Tét, Millas,
Néfiach, Saint-Féliu-d’Amont, Saint-Féliu-d‘Avall, Saint-Michel-de-LIotes, Thuir

Liste des communes du secteur Tét aval des nappes plio-quaternaires :
Baho, Bompas, Perpignan, Pézilla-la-Riviere, Pia, Saint-Estéve, Le Soler, Toulouges,
Villelongue-de-la-Salanque, Villeneuve-la-Riviere



Pour les eaux superficielles

Liste des communes du bassin versant Agly aval :

Baixas, Le Barcarés, Calce, Cases-de-Péne, Cassagnes, Claira, Espira-de-I'Agly, Estagel,
Lansac, Latour-de-France, Montner, Peyrestortes , Planézes, Rasiguéres, Rivesaltes, Saint-
Laurent-de-la-Salanque, Torreilles

Liste des communes du bassin versant Agly amont, Boulzane et Verdouble

Ansignan, Campoussy, Caudiés-de-Fenouillédes, Caramany, Felluns, Fenouillet, Fosse,
Lesquerde, Maury, Pézilla-de-Conflent, Prats-de-Sournia, Prugnanes, Rabouvillet, Saint-
Arnac, Saint-Martin-de-Fenouvillet, Saint-Paul-de-Fenouillet, Sournia, Trevillach, Trilla,
Tautavel, Vingrau, Vira, Le Vivier

Liste des communes du bassin versant du Tech:

L'Albére, Amélie-les-Bains-Palalda, Arles-sur-Tech, Argelés-sur-mer, Banyuls-dels-Aspres,
Banyuls-sur-Mer, Le Boulou, Brouilla, Cerbére, Céret, Les Cluses, Collioure, Corsavy,
Coustouges, Elne, Lamanére, Laroque-des-Albéres, Latour-bas-Elne, Maureillas-las-lllas,
Montferrer, Montbolo, Montesquieu-des-Albéres, Ortaffa, Palau-del-Vidre, Le Perthus, Port-
Vendres, Prats-de-Mollo-la-Preste, Reynés, Saint-André, Saint-Cyprien, Saint-Génis-des-
Fontaines, Saint-Jean-Lasseille, Saint-Jean-Pla-de-Corts, Saint-Laurent-de-Cerdans, Saint-
Marsal, Serralongue, Soréde, Taiilet, Taulis, Le Tech, Tresserre, Villelongue-dels-Monts,

Vives

Liste des communes du bassin versant Tét amont :

Arboussols, Ayguatébia-Talau, Baillestavy, Campome, Canaveilles, Casteil, Catllar, Caudies-
de-Conflent, Clara, Codalet, Conat, Corneilla-de-Conflent, Escaro, Espira-de-Conflent,
Estoher, Eus, Fillols, Finestret, Fontpédrouse, Fuilla, Glorianes, Joch, Jujols, La Cabanasse, La
Llagonne, Los Masos, Mantet, Marquixanes, Molitg-les-Bains, Mont-Louis, Mosset, Nohédes,
Nyer, Olette, Oreilla, Planés, Prades, Py, Railleu, Ria-Sirach, Rigarda, Sahorre, Saint-Pierre-
dels-Forcats, Sansa, Sauto, Serdinya, Souanyas, Tarerach, Taurinya, Thues-Entre-Valls,
Trévillach, Urbanya, Valmanya, Vernet-les-Bains, Villefranche-de-Conflent, Vinca

Liste des communes du bassin versant Tét aval - Bourdigou - Réart :

Alénya, Bages, Baho, Bélesta, Bompas, Boule-d’amont, Bouleternére, Cabestany, Caixas,
Calmeilles, Camélas, Canet-en-Roussillon, Canchés, Casefabre, Castelnou, Corbere,
Corbeére-les-cabanes, Corneilla-del-Vercol, Corneilla-la-Riviere, Fourques, llle-sur-Tét, La
Bastide, Le Soler, Llauro, Llupia, Millas, Montalba-le-Chateau, Montauriol, Montescot,
Néfiach, Oms, Passa, Perpignan, Pézilla-la-riviere, Pia, Pollestres, Ponteilla, Prunet-et-Belpuig,
Rodes, Saint-Estéve, Saint-Féliu-d’amont, Saint-Féliu-d‘avall, Saint-Michel-de-Llotes, Saint-
Nazaire, Sainte-Colombe-de-la-Commanderie, Sainte-Marie, Saleilles, Terrats, Théza, Thuir,
Torderes, Toulouges, Trouillas, Villemolaque, Villeneuve-de-la-Raho, Villeneuve-la-Riviere,
Villelongue-de-la-Salanque

Liste des communes du bassin versant Ségre - Carol :

Angoustrine-Villeneuve-des-Escaldes, Bolquére, Bourg-Madame, Dorres, Egat, Enveitg, Err,
Estavar, Eyne, Font-Romeu-Odeillo-Via, Latour-de-Carol, Llo, Nahuja, Osséja, Palau-de-
Cerdagne, Porta, Porté-Puymorens, Saillagouse, Sainte-Léocadie, Targassonne, Ur,
Valcebollére



Liste des communes du bassin versant Aude amont :
Fontrabiouse, Formiguéres, Les Angles, Matemale, Puyvalador, Réal



Annexe 2 : Mesures de restrictions

Usagers

| P = Particulier,
Usages Mesures de fimitation ou d'interdiction des usages de 'eav £ = Entreprise,

C = Collectivité,
A = Exploitant agricole

@, Towus usages

[ T c A
|—-
RAPPEL : En application des arrétés ministériels portant prescriptions générales applicables aux prélevements”™, les p ou systame de Ptage concernant les
prélvemeants non domestiques par forage ou puits dans les #aux sauterraines ov par instalfation ou suvrage dans un caurs d'eay ou sa nappe pagnement, doivent resp les
Mesures suivantes
|- ils doivent &tre relevés A vne fréquence mensuelle, ainsi que les dates de fonctionnement cu Farrét de Finstallation; |
Touz usages . N N a . o X x X X
Findex du compteur et le volume prélevé depuis |2 précédent relevé doivent Stra enragistrés sur un registre prévu b cet effet;
ce registre sera présenté & toute réquisitian des services de contrdle et transmis annuellement au préfet,
mensuelle | mensualie Exans les conditions prédvues par I'arrété temporaire de
1. Arrasage nan agricole — _— . - o
| Du 1 @viil au 31 octobre
Interdit, & I'exception, entre $h et 20h" ©
- dles plantes en pot’;
I - des nouvelles plantations d'arbres et d'arbustes plantés en
Attasage des s polousas, mansis fleuis i i o o 20 ptage gt esuis | faceotes powt poitrde g el
es.paces verts, serres non agricoles, Pub_lics et ‘ - 2 % %
prives, y compris (e sdtocks:!s .".‘(:p"m . Du 1 novambre av 31 mars : Du 1 novembre av 31 mars :
paysage et des cofectivites Interdit entre oh et 17h, paillage végétal requis Intarcit, & l'exception, entre Sh et 17h :
- des plantes en pot’;
- des nouvelles plantations d'arbres et d'arbustes plantés en
pleine tarre depuis mains de 3 ans, paillage végéta| requis et
factures pour justifier de 'dge des plants.
s — — S 1 y W |
Du 1 avril au 31 octobre : Du 1 avril au 31 octabre : [
Interdit entre 8h et 20h Interdit entre Bh et 22h
Faillage végéral requis Paillage vdgétal requis
Arrosags des potagerst X X X
Dy 1* novemnbre au 31 mars : Du 1 novembre au 31 mars ;
Interdit entre Shet17h Interdit 2ntre Sher 20h
Paillage végétal requis Palllage végétal raquis
D 1% avril av 31 octobre
Interdiction, & 'exceptian de larrosage av plus deux nuits
par semaine entre 20h et 2h°, en limitant les volumes d'eav
au strict nécessaire pour assouplir les sols av prafit de Ja
sécurivd des utillsateurs pour :
- yn terrain par installation sportive st les tarrains
drentrainement ou de compéiition A enjey national ;
- s aires d'évalution équestres selon les préconisatins
définies par le Comité départemental d'équitation des
| Pyrénées-Orientales
Du 1* avril au 31 octobre |
= f Interdit antre Sh et 26h* Ou 1% novambre au 31 mars :
Amresage des temalns de sport, y compris centras | Interdiction, & l'exception de Farrosage au plus deux nuits % x X

équestres, hippodromes, Motocross ou autres

N N Du 1 novembre au 31 mars © par semaine entre 17h et 2h%, en limitant les volimes d'sau
wéhicules terrestres motarisés

Interdit entra 9h et 17h* av strict nécessaire pour assouplir les sols av profit de la
sécurité des utilisateurs pour :
- un terrain par installation sportive et les terraing
d'entralnement o de compétitian i enjeu national ;
| - les aires d'évolution équestras selon tes préconisations
définies par le Comité départemental déguitation des
[ Fyrénées-Orientales.

Un registre de consommation (date, volume, Index du
deit #tre rempli hebd ement =t tenv &
disposition en cas de contrile.

Arrosage des tarrains de goffs #
ol - terdit, a I i B ion d
[{ nnfnrmfment & Faccord cadre galf st Interdit de 8h & 20h. Réduction des velumes de15 3 30 % Interdit, 4 Fexception des g:’eens e'! départs, Réduction des
I envirannemant 2018-2024) volumes d'au moins 60 %

2 - Lavage et nettoyage
I Interdit, & I'exception :

Neatroyage des voiries, trottairs, terrasses, - d*un impératf sanitaire ou sécuritaire,
fagades, tuitures et autras surfaces - de [utilisation de balayeuses laveusas, x X X X
imperméabllisées - du nettoyage des surfaces faisant 'sbjet de travaux, par une entreprise professionnelie

I Nettoyage a grande eav et basse pression interdit dans tous les cas

|Lavage de vé_hiculas (rerrestrec at marins} chez Ies.

| articuliers - i:d — — Interdit & titre privé A domicite en application de I'article L133110 du Cod_e la santé publique. x | . | |
| Auterisé pour ; 1
. -les instalfations équipées de haute-pression manyelle aves |
Autorisé pour ;
. - f wn programme ECOHP ;
i éavipées ds havie il - Ies portiques équipés c'un programme ECOPGRT ;
Jes portiques & Pexception du lavage des chissis: portiq ip prog B
Lavage de véhicules autemobiles par des - s rigtion

& restri In] wur s
- let portiques quipés de systdme de recyclage raspectant
un TRGE d'ay-mains 70 % (cf. Annexe 5}
- les véhicules ayant une obligation réglementaire
(sanitaires, alimentaires ouw 1echniques) et pour les
organismes iés & lz sécurité publique

-les installations éguipées de havte-pression manyelle en
« recyclage total » {cf. Annexe 5)
-les portiques équipés de systime de recyclage respectant
un TRGE d'av-moins 70 % (cf. Annexe 5)
- les véhicules ayant yne obligation églementaire (sanitaires,
elimentaires ou tachhigues) et pour les organismes ligs @ la

professionnels oy en station dé [avage, y compris
les statfons pour véhicules professionnels!

— | sguris publisue 1 1
Interdit, sauf lavage réalisé par un professionnel de la mer, |
du nautisma ou une entreprise spécialisée, et vniquement  Interdit, y compris en zone de carénage, sauf impératifs
3 des travaux e, sanitaires s'impasant aux professionnels * Les services et
Lavage des embarcations motarisées ou non Puur e de c?ré-nag N N e AT x X x x
Les services et arganismes ayant des missians e police, organismes ayant des missions de police, secours et
secours et sauvetage ne sent pas concernés par cette sauvetage ne sont pas concernés par cette mesure. |

. mesure.
3. Remplissage des bassins, piscines, plans d'sau et réservairs

Remplissage et vidange des piscines, faguzzis, |

spas & usage individuel, de capacité supérieyre au Remplissage intardit sauf remise & niveau uniquement entre 20h et 8h® Remplissage et remise & niveau interdits ® x i
égale 3 1m>
i i iscil E
Remplissage et vidange c_l:s piscines & ysage Avtorisg® X %
collectif
Remplissage des plans deau Le prélévement d'eau en vue du remplissage ou du maintien du niveav des plans d'eau est interdTt, sauf sous autorisation du service de potice de l'esu de la DDTM. X X X x
Retenues connectées & la ressource en période Interdit, sauf dans les conditions prévues par Farrbté encadrant ka retenue si celui-ci prévoit des mesures spécifiques en périnde de restrictions sécheresses % x % X
de restrictions A défaut : interdit |

Page 1



4« Irrigation agricole™, he
Potence apricole _l
Prélévament pour irmigation gravitaire
(submersion, & {a rigole..) et par systéme sous-
pression non localisée {aspersion, pompage pour
arrasage a la rafe..}

Prélévement pour irrigatian par systeme
e'irrigation lacalisée sous-pression™ (goutte &
gautte, micro-aspersion..)

Préfévement pour irrigation des jeunes plants
d'arbres, arbustes, et vignes de meins de 3ans
(s0us réserve de justificatifs de Fage des plants)

Culture en semis, &n godets
Prélévemant pour irrigation : prélavements

callectifs {ASA, ASL, ¢anau, fédération de
canaux!

5 - Autres prélévements dlrects rels ets et travaux en cours d'esy

Pré\évemenls directs en cours d'eau pour usages
domestiques

Mancewvres hydrauliques

Vidange de plans d'eau

Travaux en cours d'eau

5-Usages industriels, commarciaux ou artisanaux

ulture et pépiniéres prafessionnelles '

n de potences agricoles pour des usages non agricoles st intardite,

Réduction de 25 % des volumes prélevés® Reéduction de 50 % des valumes prélevés” Fraar®

Autorisé Réduction de 25 % des volumes prélevés’ Interdit*

-auf dans les conditions prevwes par I+ plan de
estran dirrimation agnicale

Réduetion da 50 % desvolumes prélevds?, & défaut d'un
plan de gastion d'irrigation agricole validé

Réduction de 25 % des valumes prélevés’, & défavt d'vn
plan de gestion diirrigation agricole valicé

x X
X b4
X

Les prélévements pour un vsage domestique effectués directement dans es cours d'eau sont interdits, & I'exception de ceux effectués pour Fabreuvement des animaux,

L‘éclusage ou la manceuvre des vannes d'ouvrages hydrauligues, tels que movlins, étangs, biefs, mares et retenues au fil de l'eav, passe 4 poissohs et a limentation des piscicuttures, sent

nterdits, dans la mesure ol cevxcr| aggraveraient le niveau de prélavement sur las cours c'eay. Des dérogations 2 cette interdiction pourront étre délivrées sur demande ddment

motivde et si elles sont rendues nécessaires pour le non-dépassement de la cote iégale de |z retenus, |2 protection contre les inondations des terrains riverains amont ou la restitution &
Faval du débit entrant i Pamant.

La vidange de plans d'eau de toute nature dans fes cours d*eau est intardite.

Les travaux dans e lit des cours d*eau sent interdits sauf si exceptionnellement avtarisés par le service de police de 'eau de la DDTM.

Etablissements ingdustriels, commerciaux ou
artisanaux
Installations classées pavt Ja protestion de
Fenvirennement {ICFE) dont e prélvement total,
annuel est inférieur 3 10 000 m? etfou soumises & |
Déclaration ]

Installations classées pour ia protection de
Ferwironnement (JCPE) dont le prélavement total
annuel est supériewr 3 10 000 m? et soumizes 3
Autorisation ou Enregistrement?

Hnstallations de preduction d'électricité d'origine
hydraulique

7 - Autres usaes
Douches de plage
Alimeantation des fontaines ornementales

Pratique de |a péche

Cireulation dans le |t des cours d'sau

Nouvesu Terage

Crpaillage et pratigues ou activités dans fe lit ov
sur |es barges pouvant aveir un impact surles
miliewx aquatiques,

A, ARt C:

faux ou artisanaux 5Nt soumis aux mesures da limitation ou c'interdiction générates listées plus haut et doivent rédyire |eurs cansarmations au
strict nécessaire.

Ces mesures ne concernent an aucun cas Valimentation en eau pour Fabreuvement, la santé, la survie et e bien-8tre des animaux et le respect des rigles sani

|Les nents industrigs,

ires lides aux animaux.

En outre :
— Rappel des mesuras d'économie d'esu &lémentsires au persennel;
- affichage de panneavx de sensibilisation & chaque point d'utilisation d'eau |
- Interdiction ¢arroser les pelouses et espaces verts ;
— Interdiction de alimentation des points d'utilisation d'eau d'agrément ;
- Interdiction des tests des pateaux Incendie ;
icas d'eau et génératrices d'eaux polluées {opérations de nettoyage 2 grande #au) sauf impératif sanitaire ou lié 2 a sécurité
publigue ;
—Relevés des compteurs d'eau hebdomadairement pour |2s prélevements supérieurs & 100 mfj, mensuellement pour fes débits inférieurs 4 100 mifi:
— Report das valeurs de débit sur un registre teny 3 |a dispasition des services de I'inspaction des installatians classées.

- Report des opérations rellas

Application des réductions dans les conlitions définles par 'arrété du 30 juin 2073 modifié relatif aux mesures de restidctions, en périods de sécharesse, portant sur f2 prélévement
d'eav et |a consommation d'eau des ICPE

Réduction da 10 % des volumes prélevés Réduction de 25 % des volumes prélevés
Transmission hebdomadaire (a0 plus tard le mercrediya Transmissiaon hebdemadaire (au plus tard Je mercredi) 3
inspection des ICPE des vojumes d'eaw journaliers prélevés | Iinspection des ICPE des velumes d'eau journaliers pré|aves et
et consommes sur 13 semaine ¢alendaire précédente, et le i\‘.nniummés sur la semaine calendaire précédents, et le volume
volume journalier moyen prévisionnel prélevd et CHNI lier moyen prévisionnel prélevé et povr la
pour |a semaine e caurs, semaine en cours.

Réduction de 5 % des volumes prétevés

L'exploitant informe le service police de l'eau du départzment et la DREAL de tout arrdt de fanctionnement protongé pour des raisons techniques ou indisponibilités des équipements
de production électrigue, alnsi gue de toute reprise

ion de la biodiversité, das lors quielles n'intarfarent pas aves Iquilibra du systémea #lactrique et |z garantie de

lappravisionnement en électricité

Le préfet peut imposer des di it pé pour la pi

Le fonctionnement des dovches da plage publiques et privéss est interdit.

= = . - . ) Le foncti f i bi i
Le fonctionnement des fantaines publiques et privées en circuit ouvert est interdit™, ° 'an,neﬂmt e u"ta‘"“. = ,'ques.ﬂ privéesen
circuit ouvert ou fermé est interdit™,

Autorisé Péche interdite.

'€n application de la [of de 1993 sur [a circulation des véhicules & moteur, Je circulation, le passage et le stationnement {mote, 4x4) dans le lit des cours d'eau sont interdits. La circulation '
des animaux dans |e it des cours d'eau est interdite.

Est interdite toute implantation de nouveau forage sollicitant les ressources pendant Ia période de validité de I'arété, A I'exception des préRvernents destinés A |'afimentation en eaw
petable des populations.

Interdiction totale,

* Piscines 3 usage collectif ; piscines publiques et privées définies  Farticl ler de Farrété du 26 mai 2021 relatif ab contrdle sanitaire £13 ja surveillance des eaux da piscine pris en application des articles 013321 et DA232-10 du code de |3 santé publique.

Ces remmplissages se limitent strictement ayx guanti

Lavidange des piscines dans le mikieu naturel 2st soumise 4 ha validation de "ARS et doit dtre organisée selon les modalités de lafiche consefls de 'ARS ; I'eav de videnge devra soit £tre réutilisée pour des usages internes &

posées et prannent en compte kes bonnes pratigues « sécheresse = &dictées par PARS,

dela

X
X
X
X X x
x| x x
X
T
X X X% X

soit mise & d|

ogricole, A défautla vidange se fera dans le réseau pluvial ; I'axploitant de la piscine devra prévenis, une semaine avant |a date anvisagds pour le remplisage, Fexploitant « eau potoble » de |2 commune:

les vidanges de piscines dans le systéme d'assainissement collectif sont interdites sans autorisation administrative préalable de fa structure compe

TLa de la réduction

en matidrs d

& fora au choix:
-surla base du registre des valeurs oy estimations des volumes prélevés mansuellement et sur "annde civile o sur Ia Canpagne, par rapport & une moyenne mensvelle des prélévements des 3 & § derniéres anndes sang restri

ns (article 10 de [‘arrécé du

cdcret n® 85102 du 2 [Eurier 1994 et fuant les
743 du 28 mars 1883 ma

aux pi soumis 2 app des articles L 2141 3 L 214-3 du eade de I'environnement et relevant des ubriques 1

15 géndrales

-5oit pour les préleveurs callectifs (ASAASL, canaux, fédération de canaux), sur la base &'un plan de gestion validé par [e service #n charge de la police de I'eav.
* Ces mesures cancarnent notamment les stations de lavage, les unitds de lvage des garages ot stavions-service, st et statians de lavage des entreprises professionnelles (de transport, BTP, atc..) Il conviendra pour les stations e lavage de rendre inutilisable s pistes d lavage faisant [objet d'une

interdiction d'utilisation. En cas d'infractian, la responsabilité st aussi bien portée per ke Client que par ['entreprise o

annexe.

de lavage. Les disposi "

* pour las communes labellisées sobras en eau @ interdit de 11h 3 20h entre |e 1= awil &t e 31 octobre et de 11h & 17h entre (8 1 navembre et le 31 mars

% pour l2s cammunes [aballisées sabres en eau : interdit entrs 18h et 2h entre [& 3= avril et Ie 31 octobre et de 15k 3 2h entre le 1€ novembre et le 31 mars
vAfin de prévenir Fapparitian de moustiques, les bassins doivent étre traitds chi

et de I'habitatior

1mune, du SIS, chu secteur

portam spplication du

0,1.21.0,1.2.2.0 ov 1.3.3.6 de la nomenclatyre annexde au décret n” §3-

concernant les obligations d*affichage ainsi que les conditions senitaires lises sux dispasitifs de recyclage sont a consuiter en

&tre prouve. Les

et bachds, Uin actud afin d'assurer le bon fonctiennemant des dispesiifs d'alarme prévus au 4° de I'article £.134.52 du code de la

propriétaires sont respansables de la maintenance préventive de leurs auvages : fe ramplissage 4 Ia suite de travaus n'est pas autorisé.
* Lors ge la vente, Paffichage de fagon lisible des restrictions d'usage et des besoins en sav sst obligatoire & 'sntrée du magasin sinsi que sur les supports numeriques.

* Les arganisations de gestion colkeetive des canaux d'arrosage 3 partir dessgueks sont
n validé |e cas échéant. Les usages non agricolis de Meau du canal dans ces

plan de ge

plusieurs

de gestion sant sgumis ;

~ aux restrictians dans les modalités érablies par le plan de gestion validé par les servives en charge de la police de Feau et par Fautorité axercant |a compétence GEMAPI ;
- auxrestrictions définies par I'arrdts de restrictions temporairas i défaut de plan de gestion.

. Lamise & dispasition sur les pontens des ports d'une alimentation =n #au potable en libre accés est autorisée, saus réserve de baisser la pression.

=2 Il agit des usages effectuds par les actifs agricales au sens d Particke L311-2 du code rural.

T Uncegistre de consammatian {date, volume, index du comptsur) doit 8tre rempli

hebd encasd &l

1t et tanue 3

au mains une activit agricole, deivent appliquer 2 la prise deau du canal tes mesures de fimitatian das usages de f'eau & des fins agricoles définles par larréte ou parun

" : Arréte du 71 septembre 2003 partant spplication du déeret n® 86-102 du 2 février 1956 et fixank les prescriptions générales apphicables aux p!élévemems saumis § autorisation en application des articles L. 214-13 L 214-2 du code de Fenvirsnne=ment st relavant des rubriques 11.2.6,1.23.0,1.2.2.0
ow3.0.0 de la nomenclature annexée av décret n® 93-743 du 28 mers 1993 modifié.

0 sauf dans le but de respecter le décret n® 20221721 du 28 décembre 2022 relatif 4 Iarélioration des conditions d'accds de tous & Feau destinée & la consommation humaine, sous séserve de maintenir un sevl point d'eau accessible et de "Squiper d'un dispositif de coupure d'eau automatique

b peut fae toblet d'adaptationt specigui dacs 'arretd prafactoral de sustricticrs temponmres (arttle )

Page 2



Annexe 3 : Plan de gestion

Définition
L’application des restrictions a la prise d’eau est nécessaire a l'obtention d'un effet
immédiat et substantiel sur les masses d’eau concernées.

La complexité apparait lorsqu’'une méme prise d’eau permet d‘alimenter des parcelles
dont les cultures ou modes d'irrigations sont diversifiés et bénéficient d’adaptations aux
restrictions différentes.

Le plan de gestion d’irrigation agricole est un outil destiné aux préleveurs organisés en
collectifs afin de respecter les réductions volumétriques attendues aux prises d'eau en
I'absence de systtme de comptage. Il permet de prendre en compte les éventuels
aménagements de restrictions mentionnés dans |'arrété cadre départemental sécheresse
ou dans l'arrété de restrictions temporaires des usages de l'eau. || permet également de
lisser les prélévements sur la ressource menacee.

Le plan de gestion s’applique sans préjudice des arrétés fixant les débits réservés en aval
des ouvrages ou les débits minimaux des cours d'eau.

Périmeétre
Le plan de gestion est défini :
sur le périmétre d'une ASA/ASL ou d'un canal ;
sur le périmétre d’un cours d’eau ou d’une partie de cours d’eau.

Mandataire
Le mandataire est le président de I'ASA/ASL, le gestionnaire du canal ou le président de
I'association ou de la fédération de canaux.
Contenu minimal
géolocalisation des prises d'eau ;
définition du périmétre : de 'ASAJASL, du canal ou du cours d'eau ;

tenve d'un registre du comptage : en |'absence de compteur, une dérogation
temporaire peut &tre acceptée pour une durée d’'un an, le temps d'installer le
systtme de comptage. Durant cette période, des estimations pourront étre
acceptées. Elles devront alors étre assorties de l'ensemble des hypothéses de calcul
pour étre acceptées ;

plan de gestion explicite sur la démonstration de la réduction volumétrique
demandée, sur la base d‘un systéme de tours d'eau, réduction de débits ou de
hauteurs limnimétrigues, etc.

dans le cas d'utilisation d‘au moins un réservoir d‘eau individuel (hormis volume
tampon ayant un réle technique) I'existence de chaque réservoir et son mode de
fonctionnement doit étre identifiée explicitement.

Des modeles sont disponibles ci-aprés.

Validation

Le formulaire proposé pour le plan de gestion est téléchargeable sur le site de la

préfecture : https://www.pyrenees-orientales. gouv.fr/



Le plan de gestion est soumis au service en charge de la police de l'eau :

Courriel : ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

Courrier :

Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales
Services Eau et Risques, Unité Eau

2, rue Jean Richepin

BP 50909

66020 PERPIGNAN CEDEX

Contrbles et sanctions

Une fois approuvé par le service en charge de la police de |'eau, le plan de gestion engage
les préleveurs. Le plan de gestion s’‘applique sans préjudice des arrétés fixant les débits
réservés en aval des ouvrages ou les débits minimaux des cours d'eau. Les contrdles et
sanctions sont ainsi réalisés aux prises d’eau collectives dans les modalités décrites par
I'article 12 de ’/ACSD. La responsabilité est portée par les préleveurs,

Des contrdles individuels pourront étre réalisés sur signalement.
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Annexe 4

FORMULAIRE
Demande d’adaptation exceptionnelle aux mesures de restriction sécheresse
Version modifiable a disposition sur le site de la préfecture :
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/

Les arrétés préfectoraux sécheresse, la liste des communes concernées ainsi que les
mesures de restriction des usages de I'eau par communes sont disponibles sur le site
internet de la préfecture des Pyrénées-Orientales :
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr

Le site VigiEau permet également de visualiser les niveaux de restrictions engendrés par les

sécheresses : https://vigieau.gouv.fr

Vérifiez sur ces sites les mesures de restrictions auxquelles vous é&tes soumis, celles-ci
évoluant régulierement en fonction de l'intensité de la sécheresse.

En Fabsence de réponse de la part de nos services dans un délai d'un mois, la demande de
dérogation sera considérée comme refusée (décision de rejet).

Cette demande est 3 adresser 3 :
Direction départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales

Service de 'eav et des risques
Courriel : ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

|Identification du demandeur

Statut:
OcCollectivité  OEntreprise  OParticulier T Association  DAutre

...................................................................................................................................................................

N 1= O OO OO PO PPN
Lo0s11] 4 =) (ST TN TP OO O PSSP PIOTPPUOSURPO
Pour Jes personnes morales :

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................



O] Fournir un plan précis (localisation au 1/25 000°™ et plan masse a I'échelle cadastrale si
possible)

Origine de I'eav utilisée :

[] Réseau d’eau potable : préciser la commune : ..., ST UTOU PO RUUURURRORI
Ll Canal, préciser le nomdu canal @ ..o e eetteebireeesbeseestaest et e rae st e e eees eeeeeneateeaaeeees
O Cours d’eau, préciser le nom du cours d'eau @ .......cceeveeeee. et ateereteereeeraereraetiaasaaasaasaasrasar e nerann
[ Forage, préciser 'emplacement de l'ouvrage @ ... ettt te ettt s

[3 Autre, 8 préciser @ .. eberrebetebereane et en et e ene eyt eb et

Volume prévisionnel de I'opération : ..., feeteenteoibetbaateebeeaeeeresheaeraesenseneane m
Le systéme de prélévement d’eav dispose-t-il d'un compteur? ............. bt es

Dates etfou durée durant lesquelles I'eau sera utilisée : ...

Alternatives envisagées et raisons pour lesquelles elles n'ont pas été mises en place: .........

............................................................... e T L L T LT R T N R R L]



Mode d'arrosage envisagé {(aspersion, goutte-a-goutte, a la tonne a eav...; indiquer si
I'arrosage se fait sur programmateur) :

AP AAAA s EALEEAAALEAEAEBIETaN TS bOUEsaTI s aATERAT R R RE R RRRYY P T L T L L L L L T TR T T T PR T YR Hadd4pLAAEsAdELLLsAd ddasEEERaEsaanYResn

Signature

indiquer clairement le nom du signataire



Annexe 5 : Dispositions applicables aux stations de lavages

1. Affichage obligatoire a I'entrée et sur les pistes de lavage

Les exploitants de station de lavage doivent obligatoirement procéder aux affichages suivants, de
maniére lisible et visible.

1.1 Affichage des restrictions et consommations
A I'entrée de la station, au droit de chaque piste de lavage et aux bornes de paiement :

I'affichage des restrictions d'usage de I'eau (des affiches sont disponibles en téléchargement
sur le site de la préfecture :
https:{/www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eay-risques-

naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-L Eau/Secheresse/Point-sur-la-
situation-et-sur-les-restrictions-d-usages-de-l-eau)
I’affichage des consommations d’eau par programme, pouvant étre simplifié par des

pictogrammes ou un code couleur {vert = faible consommation ; rouge = forte
consommation)

Exemple :
Pour les portiques : affichage par programme
Consommation inférieure 4 100 litres &

Consommation entre 100 et 200 litres & &

Consommation supérieure & 200 litres &4 & &

Pour les systémes 3 haute pression : affichage de la consommation par minute
Moins de 6 minutes : &
Entre 6 et 9 minutes :

Plus de 9 minutes : ¢

1.2 Affichage sur les dispositifs de recyclage installé

A I'entrée de la station, au droit de chaque piste de lavage et aux bornes de paiement, I'affichage
du dispositif de recyclage en place, mentionnant :

le taux de recyclage ;

te nom du constructeur du dispositif et de I'installateur de celuici, si différent du
constructeur ;

ses coordonnées (adresse électronique et numéro de téléphone).

2. Conditions sanitaires

Les dispositifs de recyclage mis en ceuvre dans les stations de lavage ne doivent pas porter atteinte
a la santé publique. A cet effet, une fiche de recommandations sanitaires élaborée par I'ARS
Occitanie est consultable sur le site la préfecture : Fiche conseils ARS : cadre sanitaire du recyclage
d'eau en station de lavage automobile

3. Dérogations temporaires

En cas d'opération de maintenance rendant temporairement inopérant le dispositif de recyclage
d’une station de lavage, une dérogation exceptionnelle peut étre sollicitée auprés du service de la
police de I'eau, conformément aux dispositions prévues a larticle 10.



4, Définitions et engagements

Recyclage total : station de lavage pourvue d’un systéme de recyclage récupérant les eaux de
lavage de la totalité des portiques de lavage ET des pistes de lavage.

Programme ECOHP : pour les installations & haute pression, uniguement les 2 fonctions autorisées :
la position eau chaude + savon et la position ringage (eau dure etfou adoucie/eau déminéralisée),
les positions prélavage et lustrant sont interdites. La position application de produit lave jante sans
haute pression est autorisée pour les stations qui en sont équipées

Programme ECOPORT : pour les portiques de lavage, uniquement avec un seul programme a
consommation réduite en eau comportant uniquement un passage rouleau avec application de
savon et produit jantes, le ringage et le séchage, les autres fonctionnalités comme le lavage des
chassis et les hautes pressions latérales et horizontales sont interdits.

Taux de Recyclage Global Equipement : le TRGE est un indicateur qui définit le niveau d’autonomie
en eau d'une installation de lavage (portique ou tunnel) équipée d'une unité de recyclage. IL
caractérise la performance globale de I'équipement.

e Rinage/Prélovage o

' clye tampon

Poinps BP

Appoint o eau

Pomoe HP

| Cuve tampon eau recycles

Enu Eau
potable rocycids |
2 ressources en eau ]_h

Représentation type d’'une station de lavage

Définition du TRGE
C2+C3+C4

Le Taux de Recyclage Equipement caractérise la performance globale de I'équipement. Cette
notion de « TRGE » est issue du travail du comité AFNOR dans |le cadre de I'établissement d'une
norme pour le Recyclage des eaux de lavage de véhicules dans les centres de lavage.

TRGE=

Avec:
C2: compteur d’eau propre utilisée directement par I'équipement
C3 : compteur d’eau propre utilisée en dilution dans la cuve d’eau recyclée

C4 : compteur d’eau recyclée utilisée par I'équipement



Objectif requis : TRGE 2 70 %

L'exploitant s’engage & maintenir son recyclage opérationnel toute année et donc a recycler Feau
en permanence. Il sera tenu dés le franchissement du seuil d’alerte d'effectuer un relevé mensuel
de ses compteurs d‘eau de fagon a pouvoir justifier de son TRGE 2 70 %.



Annexe 6 : Infrastructures a haut rendement hydraulique

L'objectif de ces dispositions est d’accorder une différenciation positive pour les usagers
des réseaux collectifs d'irrigation modernes et performants, qui consomment moins de
ressource en eau grice aux efforts et investissement qu’ils ont consentis. Ceci afin :
. de maintenir chez les gestionnaires un intérét & moderniser leurs infrastructures,
quel que soit leur niveau de performance
d’assurer une meilleure équité entre infrastructures peu consommatrices d'eav et
celles plus gourmandes

1 - Critéres de reconnaissance « haut niveau de performance »

Critéres OBLIGATOIRES pour la recevabilité d'une candidature
Concernant le type d’infrastructure et de gestionnaire :

transportfdistribution d’sau brute par réseau collectif
le périmétre des infrastructures candidates 3 la reconnaissance correspond exactement au périmétre de compétence juridique du gestionnaire
strueture unique ou gouvernance opérationnelle permettant de gérer les flux sur la totalité de leur parcours

budget de fonctionnement et de maintenance de la structure consacré aux charges d’exploitation et de gestion administrative (personnel oy sous-traitance)
Concernant les équipements et modalités d'exploitation :

régulation effective du prélévement dans la ressourcé naturelle en fonction du besoin en eau des usages desservis

mesure permanente et epregistrement du volume/débit prélevé

accds des partenaires publics aux données journaliéres de prélevement, via les outils mis en place au niveau départemental

existence d’un réseav sous-pression collectif

Concernant les performances :

réduction du débit moyen de prélévement dans la ressource naturelle {autorisation administrative) 4 I'étiage en 20 ans, méme en cas d'extension des surfaces irriguées

Critéres FACULTATIFS supplémentaires pour I'attribution de la reconnaissance & une candidature recevable

Concernant les équipements et modalités d’exploitation :

»  mode d'exploitation du réseau sous-pression collectif

= pilotage de la recharge des nappes
Concernant les performances :

efficience du transport d'eau entre le point de prélévement dans la ressource naturelle (autorisation de prélévement) et la station de mise sous-pression

Ces critéres et le baréme de notation associé sont précisés dans le formulaire de
candidature (cf point 2 ci apres)

2-Infrastructures reconnues a «haut niveau de performance» et processus de
reconnaissance
A ce jour, sont reconnus :

aucune infrastructure

{4 compléter au fur et a mesure des dossiers acceptés)

Une structure publique souhaitant obtenir la reconnaissance de son infrastructure
hydraulique peut présenter un dossier technique a la DDTM justifiant de la satisfaction de
l'ensemble des critéres listés au 1-. Le détail des critéres, de leur baréme de notation et le
sevil minimal d'acceptation, ainsi que les modalités de constitution du dossier et de son
instruction, figurent sur le site de la préfecture
https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-Etat/Environnement-eau-risques-

naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/Reglementation-de-l-Eau/Secheresse
ainsi que dans la plateforme d‘élaboration d‘'un dossier de candidature




https:{/demarche.numerigue.gouv.fr/commencer/agriculture-66-reseau-irrigation-hautes-
performances

Seuls seront pris en compte les dossiers répondant a la totalité des criteres obligatoires.
Parmi ceux-ci, les dossiers dont les points dépasseront le seuil minimal d’acceptation selon
le baréme pré-établi sur les critéres obligatoires et facultatifs verront leur infrastructure
reconnue a « haut niveau de performance »

La reconnaissance est accordée sans limitation de durée. Toutefois, si I'administration
dispose de données ou de raisons impérieuses tendant a retirer la reconnaissance, elle
pourra le faire dans un délai de 3 mois aprés avoir informé le bénéficiaire des raisons de
son projet de décision. Dans ce délai, le bénéficiaire peut déposer un dossier actualisé
complet ¢'il démontre qu’il satisfait toujours aux critéres et baréme en vigueur.

3 - Effets de la reconnaissance « haut niveau de performance »

Compte tenu des économies d'eau structurelles et permanentes réalisées, et compte tenu
des marges de manceuvre techniques plus faibles dont disposent désormais ces
infrastructures pour réduire temporairement les usages de l'eau, les usages sont moins
restreints : le volume prélevé utilisé comme référence pour l'application du niveau de
restriction en pourcentage, est minoré par un coefficient multiplicateur de 0,7.

Exemple de restriction en niveau de gravité « alerte renforcée » pour un prélévement habituel
(hors restriction) de 100 Ifs destinés & I'irrigation localisée avec un réseau sous-pression :
si Vinfrastructure est reconnue a haut niveau de performance : la restriction de 25 %
s'applique au volume de référence de 100 1fs x 0,7 = 70lfs, soit une restriction
effective de 17 % par rapport au volume de référence
pour les autres infrastructures : la restriction effective est de 25 % par rapport av
volume de référence



Annexe 7 : Chartes collectives de bonnes pratiques et plan d’actions des
professions

Préambule:

Les syndics de copropriétés gestionnaires de résidences avec piscines et les
copropriétaires conscients des enjeux de I'eau s’engagent dans un esprit de responsabilité
collective, au travers de cette charte & mettre en place les mesures proposees, afin de
réduire les consommations en eau, et participer 4 sensibiliser a la préservation de la

ressource.

» En signant cette charte, chaque résidence confirme sa volonté d'agir et s’'engage a :

UN PLAN D'ACTIONS GENERAL
- Produire un plan d‘actions individualisé, qui se donne pour objectifs entre autres :
la recherche de fuites, et leur réparation sur les espaces communs et sensibiliser les
copropriétaires a cet impératif dans leur logement.
- Ce plan devra prévoir au moins la mise en ceuvre de 2 mesures:
« Le bachage ou protection nocturne du bassin pour éviter I'évaporation*
¢ Lareléve ou télé reléve des consommations d’eau pour identifier les fuites
et engagement a les réparer

LES PISCINES

- Mettre en ceuvre les recommandations de la fiche ARS disponible sur le site
Internet de la Préfecture: https://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Actions-de-l-
Etat/Environnement-eau-risques-naturels-et-technologiques/Eau-et-Peche/
Reglementation-de-l-EaufSecheresse/Point-sur-la-situation-et-sur-les-restrictions-d-
usages-de-i-eau.

En particulier sur la _guestion de la vidange annuelle, de la récupération des
secondes eaux de lavage des filtres, et sur les dispositions générales de gestion qui
peuvent étre prises pour limiter la consommation d’eau.

- Suivre la consommation d’eau des communs, en se donnant comme objectif une
réduction de consommation d'eav de 30 % en 2025 par rapport a la consommation
annuelle moyenne des 3 derniéres années (2021 a 2023). A ce titre, la
consommation 2023 sera communiquée a titre indicatif **

LES MESURES D'INFORMATION et DE SENSIBILISATION
- Sensibiliser les résidents 2 la situation de sécheresse que connait le département et
4 la nécessité pour chacun de mettre en ceuvre des bonnes pratiques, en s’inspirant
par exemple des informations données par IYADEME :
https://agirpourlatransition.ademe.friparticuliers/conso/conso-responsable/astuces-




economiser-leau-a-maison-alleger-
factures#: ~text=installez%20des%20mousseurs%20sur%%20ies,consommera%20a%%?2

Ominima%20150%20L).

- Relayer aupreés des copropriétaires les mesures prises par le préfet au travers des
arrétés de restriction sécheresse.

Consommation des communs en m*"

Consommation
moyenne
2021 a3 2024

Consommation . Consommation réelle
2025 Objectif 2026 2026

NOM DE LA RESIDENCE :
ADRESSE :

SYNDIC gestionnaire :
NOM ;

PRENOM :

Date:

Signature :

Charte signée et complétée a renvoyer par mail :

ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr

*pour toute question relative au bichage, a sa faisabilité, la fédération francaise des
professionnels de la piscine (FFPP), pourra vous apporter un appui et mobiliser au besoin
un comité expert pour se prononcer sur la faisabilité du bachage pour les bassins a formes

ou tailles particuliéres.

Contact par mail dédié, strictement réservé aux gestionnaires des résidences :

copro@propiscines.fr

“*A transmettre 3 'adresse de la DDTM aprés la reléeve annuelle du compteur :

ddtm-secheresse@pyrenees-orientales.gouv.fr
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Ce qui a été fait: 2010~ 2022

fempizcement de ensemble des mitigeurs 43 par minpte vs 91

Recherche de fuites dans Yensemble des ctablissements

Mise en place de mousseurs

Rencuwellement de i‘équipemant de verrerie 8t blanchisserie aver des systernes & motndre
consoremation {division par 2}

Reduire de facon significative ie recours aux articies et embsiiages plastigues

Contriler tous risgues de pollution des sois

Réduction de le source des déchets de Pensemble des secteurs

Limitation dis phytosanitaires et tavoricer fa lutte bintogique dang les esuaces verts

Actions 2023 & 2024 qui se perpétuent

=# 1 goutie sert 2 fois

Campagne de sersibiisation des professionnels, de ja clientdle i d2 {'ensembie duteriitoire
(etabisements pubics)

Aerét arrpsage automatingue

Renouvelloment des plantzpons par des espices endémiguet

Arvdl wettovage b gramtes esuy sur ks termasses

Campagne de recherche de fultes chez Venserable des adherents

Extinciion des dewthes de plages €0 de pistiaes

Mettovage ces filtres de piscing seulement st Récessaire

Réutlisotion des caus des seaux 3 vin

ifobilisstion de tous les métiers mternes aux actions respectuenses de [ eavironnement

La poursuite des engagements en 2025

- {ncitathon su renowvellement des baignstnes s doudhe

- Arpdt du nettoyage 4 “grondes esux® des (orrasses et tircuiations exierieunes avel un Retloyage

conditionné A 1o récupération de Yeaw

—» Optimisation des ressources ; distiibution de plagues vifrigérantes 3 prin pgocid pour remplace
progressivement les seaux & vin / champagne afin de favoriser la récupération d'eas de tous les

$tabiissements touristiques adhérents a a démarche.

—» Partenariats technologiues ; collaboration avec des entreprises pour staller des cobinets et
douches 3 faible débit dans 100% des hatek. Cette action peat &tre supportée gratuitement par les

établissements grice aux CEE.



-+ Geston des piscines : Fobjectil est de reduire fevaporation dans 830% des piscines grice 3 un
bichage nocturpe.

1 Horalres de bichage en été : de 22h0C & 6h30 du miatin.
2 Mesure de comnpensation : mise en place d'un label érologique (Ecolabal Européen
ou Claf Verte) dont le mcatage est assure par la CCL

-+ Respect de fa fiche de YARS portant notamment sur la Wdange et Fentretien des bassine.

~ Audits de Feau : uiiilser des compteurs d'eau intelligents. L'objectf principal est de détecter en temps
réel les moments de forie consommation d'eau et les potentiefies fuites, afin d'aglr rapidentent pour
reduire le gaspiilage. Ces dispositi sont capables de mesurer la consormmatisn d'eau en temps réel
et de transinetire ces données & un systéme centralisé,

-3 Programme de sensibifisation :lancement d'une campagne de sensibilisstion pour Iutifisation
reiponabie de ('eav dans Fensemble des restaurants adhérenis o la démarche.

Enzzgements des collaborateurs .

1. Atellers et formations : organisation d'ateliers educatifs obligatoires pour le personnel des
hftels &1 restaurants sur s pratigues d'économie d'esu. (UMIH formation].

?  Distribution de brochures, sffiches ou supperts mondrgues daes les €tablissernents
touristinues. Créztion de contemus interactifs et informatifs powr les réseaun soclaux et les
plateturimes eo ligne

Accroche porte ; inchatif - implicgtion tervitoriale

Boisse dr consommaotion d ‘sou / Energle / Produits ménagers {chimie). Mise en avant du sourcing
local. Foire Ip poroliéie avec restouronts.

Engagements des clients :

1 Mise on pisce de programenes incitatifs pour encourager les clients 4 sdopter des pratiques
économes en eau (Ex : Luniwave)

1. Proposer une option "Green Stay” lors de [a réservation, ol les clents s'engagent & adopier
des gratigues économes en ¢au pendant leur séjour.

Engagements développement durable
2026 - 2030

Objectif : réduction globale et durable de iz consommation d'eau - atieindre une réduction de 50% de
kb consommation d'eau par rapport 3 1023, grice 3 I'innovation technologitue et sus pratiques de
gestion de 'eau grice sux actions suivantes :

- Infrastructures éco-efficaces : Intégration systématique de systémes de récupération et de
recyclage d'eau dans 100% des nouveaux projets de construction et rénovations dans le secteur
hételier et de {a restauration.

-3 Pavtenariats public-privé : £tablir des coffaborations avec des entreprises technologiques et des
institutions de recherche pour développer des solutions d'économie d'eau sur mesure,



—+ Suivi ¢t dvaluation Mise en place d'un camhté de suivi avec des experts en gestion de Peau pouwr
fvaluer céguticrement les progrés et ajuster ies stratégies.

~» lancement d'un programmie ambitieux de gestins de 'eau dans les espaces verts. uiilisant des
techmigues d'irrigation économes en eau. L gowtte doht server 2 fou.

—+ Réduire ies cycles de lavage . WaterSave, tette technolugie Se caractérise par une buse placee en
haut du tambour. Celle-ci v projeter 'eaw par aspersion, ors du prélavage et du ringage, et sera
réutilisee pendant e lavage. Ce systome permet ains ¢ économiser fusgu's 59% Jdeau par cycle, soit
38 litres 3 chiague favage.

- Réutllisation des eaux de lavage.

— Eguipernents d'écaivage extdries - Gratuits- (Projecteuss, Lampadaires g1 Hublots LED! conformey
@ [a nouvelie opération RES-EC-L04 qui s"adresse 3 toul ¢tabiiscement en France mérropoiitaine e
gdans ies territoires d'outre-mer, équipd d'éclawage extériewr  autoroutier, rouber, wrbain, et
d'ambiances urbaines {rues, avenues, parcs, alldes, voies pidtonnes, pariings).

- Coligborer avec des spplications mobiie: avées sur la durabilitd. qui permettent aux chents de suivre
ey comommation d'sau ef de recevow des ronseils personnalisés pour réduie Jew emprednte

trydrigue.

~4 Application pour ies coflaboratewss sous forme de mim vidéo st jEur CONCOUrS PO (TisnAENe e
tegritcire + engagerment environmersental

-~ Labeilsation de tous dtablissevnents hdtedizrs, qui permel ure harmone des engagements alfis
qu'une visibilité pour ln destination

-+ Dbjectif 70% de restaurants « cineuits courts » valorisant ams Fagricultore locale et les productions
du teTitore

-4 Employer majoritairement des produits de nettoyage « dco labellisés » quand cela est possible.

Thierry BONNIER Brice SANNAC
rénées—rientaias Président de LIMIM des

Préfel dedPy
fj : . Byrénées Unientales
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Consciants de Fimportance de préserver la ressource en eau, les gestlonnalras de
camping des Pyrénées-Orlentales, accompagnés par la fédération de I'Hotellerle de Plein Air
OccHtanie et on &troite coliaboration avec les instances locales, ent dés le printemps 2023 mis
an place des actions permettant de réduire sa consommation et de mieux Futitiser.

Pour sensibiliser les adhérents ot affirmer leur engagement, [a FHPA Oc, a mis on place
en 2024, la « charte d’engagement des gestionnaires de camping des Pyrénées-Orientales
pour Ia préservation de la ressource en eau », valldée par la Préfecture du département.

La siuation ds sécheresse qui touche le département depuls maintenant trols ans,
pousse les hétellers de plein air 3 s'organiser et multiplier leurs actlons pour un impact plus

fort sur Ia préservation de notre bien commun qu'est Peau.

Lz Fé&dération d’Hétellerie de Plein Air Occitanie (FHPA Oc) s’engage 4 :

« Communiquer & ses adhérents les arrétés préfectoraux de mesures de restrictions
provisoires des usages de I'eau liées a F'éfat de la ressource superficielle et des nappes
souterraines, et de dérogation au débit réservé ;

+ Sensibiliser ses adhérents sur la gestion de la ressource en sau 4 focoasion des réunions
départementales annuelles et par une communication specifique (Mailings) |

« Communiquer a ses adhérents le Guide de Bonnes Pratiques (édité par la FNHPA en
partenariat avec Fagence de feau RMC) dédié & la sensibilisation des campings pour une
gestion sobre et raisonnée de l'eau ;

« Accompagner ses adhérents vers une gestion raisonnée de P'eau basée sur les
recommandations du Guide de Bonnes Pratiques de ta FNHPA, : accompagnement individuel,



diagnostic terriforial dans le cadre de 'AM| AtoutFrance & Gestion des ressources en eau
dans le tourisme » et déplolemeant d'outils ;

+ Actompagner ses adhérents dans la démarche simpiifiée de régularisation des forages
sur le bassin des nappes du Roussilion ;

« Produire un bilan annuel des actions réalisees,

f.es adhérents s'engagent & :

Metira en place un plan d’action indhviduallsé de gestion raisonnée de la ressource en eau
basé sur les recoramandations du Guide de Bonnes Praliques incluant ©
Lin relevé regulier des consommations |
Des actions de recherciies de fuites ;
Des actions de réduction de consommation d'eau de piscine en suivant les conseils
de FARS ;
Des actions de sensibilisations a destination de ses ¢lenis et de ses personnels.

Thiemy BONNIER Philippe ROBERT Paul BESSOLES
Préfat des Pyrénées- Président FHPA Oc Vice-Président FHPA Oc en

[ 'D’..Ej: Hales charge des Pyréndes-
| A

f &p \ _— : Orientales

\ ,'I

\ i

FHPA Oc © Parc d’Activités e FAdroport © 145 impasse John Locke = 34470 Péroks

Tél. 06 67 158205  contact@fhpaoc.fr - www.lhpaoe.fr P
Cpooth ot profase S @uilon oo Meriw @HUTos Ars SILEE AT e NG ISY ST GO0 42 TVWA datro rom. FR ST 308 153 687



CHARTE DENCAGCEMENT

COLLECTIF
INTERPROFESSIONNEL

DU VEGETAL

EN PYRENEES-ORIENTALES

ARROSEZ

LES ENTREPRISES DU VEGETAL ENGAGEES,
ENSEMBLE CULTIVONS L'EAU!

L'eau ast ui dlément indispensable  la vie des
plantes. Le végétal dans les aménagements pay-
sagers ne doit pas étre uniquement considéra
comme consommateur d'eau. )i apporte aussi
de nombreux services écosystémiques et des
réaponses concrétes et durables face aux défis
du changement climatique : ii est au conur des
solutions. A titre d'exemple. la végétalisation des
villes et la désimperméahbilisation des sols urbains
jouent un réle fondamentai dans le cycle de l'eau
et la gestion des épisodes de » trop / trop peu
deau » lls optimisent le ruissellerment, réinjectent
l'eau dans Fatmosphére grace a Fevapotranspi:
ation réduisent le phenoméene diiots de chaleur
urbains, tout en préservant la biodiversite te
végétal participe activemenl au cycle de leau
verte, et ce sont environ 60 % des precipitations
continentales qui sont issues de V'évapotranspi-
ration 1 est cependant indispensable de consi
dérer wous les espaces végétalisés, y comptis les
rnaisons avec jardin qui représentent en mcyenne
606 des parcelles cadastrales urbaines gars ia
gestion de l'eau

Neéanmuoins dans le contexte du changement chi-
matique actuel, les épisodes de sécheresse vont
probablement se muttiptier, nécessitant d'adapter
les techniques de production et d'aménage-
ment. mats aussi la gamime de végétaux afin de
favoriser la conservation de 'eau dans les sois.

Les professionnels du végetal sont conscients
qu'ils vont devoir adapter leurs habitudes et feur
communication afin dintégrer ce nouvelles pra-
liques ils agissent en ce sens afin de continuer
a répondre aux palitiques publiques de planifi
cation dcologique de l'espace urbaln engagée
par lEtat,
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CE QUI A ETE FAIT JUSQU'EN EIZE)
PAR LES PROFESSIONNELS DU VEGETAL

Paysagistes concepteurs, entreprises du paysage, horticulteurs et pépiniéristes ainsi
que les professionnels de la distribution spécialisée (jardineries)

Recherche

Linterprofession VALHOR soutient Fétude et le dévetop
pement de techniques et pratiques permettant une meil
feurs gestion de la ressource eh gau ae ta filidve. A ce titre
peuvent étre notamment cités les réalisations suivantes
ot iz5 RIOJRLS @I COUMS 3Upres des deLX parteraires reennus
pour la fitiére -

Y Astredhor

< Publication d'un « Guide des bonnes pratiques pour
SCONOIMISET |5 ressOuCe en eau «

- Meéthodes de diagnostic de stress hydngue pour la
sétection de maiésiel VEGEtal économe en FAL)

- Evaluation de nouveaux systémes de pilotage diriga-
1on en pepiniéres hors-sof

% Plante & Cité

< Fiche de synthese - « Arosage - quelle gestron de [eau ?s

< ARG Etal ges lieux des praticues ce 1a gestion at das
shrstéges d'écondmie de Teau dans l2s espaces verts uibaii:

2 NOULIPS - Ve une meilloure prise en comnie des fdos-
sivrnalites dcologigues sur les senvices rendus par les
roues végetaliséas

- AMARES Apprendse de la mortaiite ges arbres pour
anapter ies stratégies de plantation

Communication
% Auprés des professionnels de (a filidre

=» Sansibitisation des collaborateurs aux actions respec
tueuses de Fervironnement et aux techniques d'éco-
momie o eau

=» Reunions dinformations et rencontres reguliéras entre
professicrnnels des fégérations locales pour développer
des action: commiunes sur la thématique ef creer un
collectif nterprofessonne:

=¥ Informations et communications via les réseaux et
newsletters, metlant en 2vant [ed actualités techngques
et réglermentaires locales

% Auprés de leurs clients

Mise en place de modéles de courriers d'infermations
sut des arratés secheresse valorsant Te rate de conseil mn
fesswwnne! de nréventicr et dinformanon sur les bans
festes

Prescriptions technigues

¥ Favoriser ies Dons gestes au jardin- choix des espéces,
penoaes ce plantahions, echnicues d'arosage eco-
noones, néressiie de patlage

= yaloriser ies cecnels végetauy afin de ies transtormer
en palage cu composl oés que ceia est possibie.
En effet. paitlage #1 maugre orgarque Jdans le sof
permertent la limzation des partes en eau du sol

=¥ Lirniter cu suppnmes les produits phylosanitaires mais
auss favoriser la luiie biologique dans (s espaces verts
£l BN proguction



LES ENGAGEMENTS A PARTIR DE ELED)

» LES ENCGAGEMENTS

DE TOUS LES SIGNATAIRES

Rechaerche

Linterprofession VALHOR s’engage 3 poursuivre le sou-
tien aux projets d'innovations et d'étucies sur le sujet de
feau afin:

-4 d'acapter 1a palette vigdale

-} de prormouveir fes pratiques horticoses renfargant la
résilience des végétaux

-* de renforcer ies efforts de sobriété towt an bong de la
chaine de valeur

= d'étre acteur de ia formwation de solutions resilientes
pour fa gastion de l'eau afin de repénser les paysages
urbans et ruraux

Communication

Il 2 &té décida de lancer une campagne de sensibilisation
aupres des professionnels, des décideurs publics, dela
cliertéle st de I'ensernble du territoire -

< Campagne d'affichage dans ie département lformats
avnbusl « arroser uthe » die 2 mai au 9 juitiel 2624

< Affichage dans tous les points de vente ¢ conseis 21 bons
gestes Pour Un arrosage économe

- Distribution de flyers exphquant les bons gestes pour
un arrosage écongne gans tous ‘es établissements de
vente fardineries pépiniéres..), de consells, de réalsation
o Fentretien

= Campagne digitale sur les réseaux sociaux a dispo-
sition ae {'ensemble des fédérations et des entreprises

3 Réunions d'infoermations auprés des collectivités en
nartenanal avec F'AME dans olusieurs cormmunes

-} Participation au salon des malres 2024 organisé nar [AMF
e a tenue dune conférence sur une gestion économe
de l'eats pour préserver le capital végétal des communes

=} Participation a des salons grand public ou a des journées
floralies des corrynunes pour sensibiliser e grand public

< Réunlons g'information aupras des prafessionnels
du secteur

“ ETRE ACTEUR DE LA FORMULATION
DOE SOLUTIONS RESILIENTES POUR
LA CESTION DE L'EAU AFIN DE
REPENSER LES PAYSACES URBAINS
ETRURAUX

”n

Technigque

-+ Favoriser le paillage organigue ou l'utilisation d'une
couverture vigétale du sol
=+ valoriser une palette végétale adaptée

Formation

¥ Diffusion de notes ou de guides sur les bonnes pra-
tiques de la gestion de I'esu auprés des collaborataurs
ot anaptes aux aifferents metiers du vegeta

- Organisation de formations a destination des colla-
borsteurs sur la prise en compte des enjeur écolo
giques et ta présevation de la ressource

Suivi

Mise en place d'un collectif interprofessionnel de suivi
avec les représentants des branches professloanelies
pour évaluer les actions mises en ceuvre,



LES ENGAGEMENTS A PARTIR DE 21}

)} LES ENGAGEMENTS
PAR METIER

Engagement des paysagistes contepteurs

-? Proposer systématiguement:
- une gestion alternative des eaux pluviales dans fes
ameénagements
- upe diesrsification de la ressourca en eau dans les amé-
nagements - gaux plunales, eadx gnses, eaux de REUT
-« une gestion optimisée de Yirrigation dans les ame-
nagements
3 Développear une conception différéncide des espaces
viégétalisés renaturation, désimperméabilisation: )
+ Adapter la palette vegétale : anticiner e crangement
chmatique et Lester de nouvelles essences dans les
aménagerments (diversification de la palexte végétata)

Engagement des entreprises du paysage

% Profiter de fenvol de devs et { ou de factures aux clients
pour transmettee les fiches de bonnas pratiGues sur
la gestion de I'eau dans les espaces vigotalisés

-+ Crgamser uré fols par an nininmJmn wne rencontre avec
fes prafessionnels du secteur pour aborder le contevts
eylementaire el technigue sut le sujel de leaw

-} Développer une fiche de réception de chantier adap-
tée a iz bonne gestion de l'eau cars e jardin du chent

=¥ Deévelopper un manifeste du paysage & destination des
entreprises, au niveau naticnal. régional e local sap
puyant sur igs principes de complémentarité Eau /Sol /
Blantes et dans le respect aes régles professionnic les

< Promouvoir 'utitisation des eaux non conventioninelles
comme Feau ce pluie o bien les eaux usées rafteas,
favariser ia gestion ae F'eau 2 la parcelle

¥ Mattre en avant lirrigation raisonnda aupres <es clients
permettant de piloter finement ies apports d eau

-2 Afin & accompagner le développement des végédtaux
aprés plantations, & défaut d'aures alternatives utiliser
de I'eau conventionnelle, de fagon raisonnée et sous
condition de paillage organique, afin de pérenniser
feur instaktation et de linmter les sisques de chutes et
d'incendies

SIGRATURE PREFECTURE !
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Engagement des jardineries

- Editer un guide en partenariat avec Astredhor et lagence
de l'eaw composé de fiches technigues donnant fes
ponnes praticiues pour Sconomiser feau en jardineries

= Conselller les particuilers sur les paillages naturels
2t orgamques, mais aussi sur les bonnes pratiques
d'arrosage et sur ia récuperation des eaux de piuie

< Mettre en place un systdme d'smbrage, réduire ou
supprirmer les espaces d'exposition eatérieurs afin de
lierutar Févapotranspiration et [as effets du vent per-
mattant ains de diminuer l'arrosage

¥ Récupérer dés gue possible I'eau d'arrosage des
plantes sur table pour la réusinser a Farosage swivant
M goutte serl 2 ok

-¥ Fermetura partielle des magasins aL plus fort des
périodes de sécheresse afin de ne pas avor a gerer
e storks de vogetaux

Engagement des pepiniéristes

= Mettre en place des compteurs sur ks puits ahin dg
irstiter les pertes of subwre Tos conserrmatlions

% Broposer of 1relife en avant 1gs espaces végétales
adaptées aux conditions climatiques locales, =1 dans
une paletie civerssif2e continuer a faire evsiver 'ss
gamimes proposess alin de Yadapter au changement
climatique

=% Continuer de faira dvoiuer las pratiques et les modes
de oroduchion pour optimiser |2 ressourca en gau,
notaMmMent en Meilant en CEUVIe 185 Précon Sanons
de Finststut technicue de e fikere Astiedhoi

SICNATURE COLLECTIF

VALHOR

Tl LIS PR i PR GG
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LA CHARTE PROPRIETAIRES

™
X

Charte des ghes du réseau Gites de France
Spécial sécheresse

i3 presente Charte Complits o cnarie de qui b $tes de France Ehe Simpose a (edrérent Eile five et
contingns spacifigues liess 2 Fewt de sdcheren? evtaptionne tes Pyreries-Orisnta o5
fha 25 o0 adRqQuatiar @ves  arste prefectoral do & reai 2023

En guafité de propristaine, j¢ Mengage 4 1

- SArpeCar SucTeIons O EaSTahan 31 Bur BesSaTS Ot fOrIt ans Aroivees e Gites de France

o Wdrier une Tois pEt et g O OteUr ¢ 80 3% de dRCRIRt I St tubikes TiteS

. Térupdrer 3 eaux de plois (CEMAINGS 2AMLARE Ou COMMUSAGTES 96 ComTLnEs SLEventiBrAoErT
P3onat pe rRrupesateury)

+ Fpumeria rolyinettarie o mausErs Ov Je rédurtaurs de pét

- R B ot wlegier 185 $558A005 A0 TRTGEER T 6T

o Eupe- 122 Tolethes 0F Shaases doutle deliy
Ajiter the A valsselia pous eyer lvags trss Tecuent

Powr mes ciznts
& Finforsne mes crents de [n siustion da sécheresse et jo leur présents jes mesures de
restricon de Parrfté prévecioral
s duriands Fapplcatith tes dcogastes du vacancier Gites de France
Frattiche los prémasabon: dans men gite

Jopte pow une Douthe fapide | S manuies M

Yo coupe Feay quard je me fave |25 MARS 2 ket dents. quand (e M2 rase. ouand (& A '3
vaisselle quasd & Me savonne 503 i dourte

e ke 13 consommaton o eu B $2 lempRrature ors de la vasselle

J Fecupete | eau Qrace au 53%u “WOnansn” St par Mmon propristare

Je Tats fancpoorer mon | ava-knge ou mon [Bre-rassele phicuement oTSSUSe 2 Mack rd est
remrphe 8f 0 CrEtis LN DIOQramne Couft el econanigud

= préfere des cyCles O lavage @ DESse tempéraure 407 au hew de 6

Je consulie Tarrdié préfecooral gu 9 mai 3023, mis & ma disposition par e propri¢iaive dans
le glts

3 presente ¢-2Te A 642 adoptes pe eLonssl 9'hd— cistrate= o~ e 2023
- Le

Lathdraes:




LA COMMUNICATION
VACANCIERS

I'Eau, c'est la vie !

Crers cacancars 1os By ranees- DREntstes connacsent une sduslan o
smchorazoe axcantonnells Ader rour » prosernver | eau naste ressource
COMMmume o s |

En 1ant que vacancier responsabie (e m engage =

Mattre ic chrono
fopie pour uee dowche ramioe (E misutes fes)

Couper l'ean

Susand @ MUk Lo bizs M of Wt Cenisn geand
e e race cuasd pe Taes la vansselle Duang je
TR LEVONNE SDus LB Gouth

l Limnite? 13 ¢ onsteiinalion o' el of s SnRotainee
o 2w @ varnasibe & Ly mayt. pout Was CyrlEt O

lavapes du lewe vasaeiio ol S lave bge

AT

Recuperer V'amu

Crace au e “wereron” fourm par mon

P Wit o

Faire 10 pisin
e tams fanciennat mion ve-knge ou stan lave - s selle
‘ | arigoement oetoue b matkew pol mTmplie ©l 8 CBO s
Ur EPORTETIME COUTE B SCONGITE LU
-

o teall LREaome [ LT
o conuaite | anele I:'W.‘E'Itﬂmﬂi R O

CHBDSHOR DOT e DIZDNeiars Uans it grie ou

e= scannant e GR Coge -

¢ GITES DE FRANCE
& SLID




LA COMMUNICATION
VACANCIERS

LA CHARTE PROPRIETAIRES
COMPLEMENTAIRE PISCINE

®
St

Charte des gites du réseau Gites de France
Spécial sécheresse

compiément pour les propriétaires de gites avec piscine

Enqualité de propridtaire, je m'engage 3 :

«  JQuYTIr BISC e

- Intere e Tes jEon et lzuets de 2istire pour imiter les dégerstions
~  Urrher le nettovage o filtrs su strict meécessaire

- leterdire 'es douches extéTELres

Pour mes clients
Pinkesme mes clients de la stuation de sécheresse et des vestrictions d'usage de Ia piscine

_3 présente tarte @ 616 aoptée par je Conse d Administration en mai 223

A e
Jadidrant







